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Sikkerhetsinformasjon  
 
Les sikkerhetsinstruksjonene grundig før produktet brukes for første gang. Oppbevar 
instruksjonene for fremtidig referanse. 
 
1. Advarsel: Dette produktet har Litium-batterier inkludert.  
2. Advarsel: Kvelningsfare – barn under 3 år kan kveles av kameraet på grunn av dets lille størrelse. 

Tilsyn av voksne er nødvendig. Hold kameraet unna småbarn og kjæ ledyr for å unngå å tygge og 
svelge. Kast ødelagte knapper eller deler umiddelbart.  

3. Produktets betjenings- og oppbevaringstemperatur er fra 0 grader celsius til 40 grader celsius. Bruk 
under og over denne temperaturen kan påvirke funksjonaliteten.  

4. Produktet må aldri åpnes. Berøring av elektronikken på innsiden kan forårsake elektrisk støt. 
Reparasjon eller service må kun utføres av kvalifisert personell.  

5. Ikke utsett produktet for varme, vann, fuktighet eller direkte sollys!  
6. Enheten er ikke vanntett. Dersom vann eller fremmedobjekter kommer inn i enheten, kan dette 

forårsake brann eller elektrisk støt. Stopp bruken umiddelbart dersom vann eller fremmedobjekter 
kommer inn i enheten.  

7. Lade kun med den leverte USB-kabelen.  
8. Ikke bruk uoriginalt tilbehør sammen med produktet, siden dette kan føre til at produktet fungerer 

unormalt. 
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BRUKERVEILEDNING FOR KAMERA 

Delebeskrivelse   

      
1) Bekreft-/Lukker-knapp  2) Av-/på-knapp/Tilbake-knapp  3) Opp-knapp   
4) Høyre-knapp  5) Venstre knapp  6) Ned-knapp  7) Zoom-knott    
8) Bakre linse  9) Utskriftsskuff  10) SD-kortspor  11) Type-C  12) Bryter  

 
1. Bekreft-/Lukker-knapp 

① Foto-/videomodus: trykk på denne knappen for å utløse lukkeren og ta foto/video. 

② Avspilling/MP3-modus: trykk på denne knappen for å spille av eller pause avspillingen. 

③ Spillmodus: trykk på denne knappen for å bekrefte valget. 

④ Innstillingsmodus: trykk på denne knappen for å lagre innstillingen. 

⑤ Foto-/videomodus: trykk og hold inne denne knappen for å bytte mellom front- og 

bakkamera. 

2. Av-/på-knapp/Tilbake-knapp 

Trykk og hold denne knappen for å slå enheten på/av; trykk for å gå ut av modusen og gå tilbake til 

hovedgrensesnittet. 

3. Opp-knapp 

Trykk for å velge en modus fra hovedgrensesnittet; trykk for å slå på/av utskriftsfunksjonen fra 

fotomodus. 

4. Høyre knapp 

Trykk for å velge en modus fra hovedgrensesnittet; trykk for å velge fotorammen, spesialeffekter og 

timelapse-fotofunksjoner fra fotomodus. I videomodus kan du velge spesialeffekter. 

5. Venstre knapp 

Trykk for å velge en modus fra hovedgrensesnittet; trykk for å velge fotorammen, spesialeffekter og 

timelapse-fotofunksjoner fra fotomodus. I videomodus kan du velge spesialeffekter. 

6. Knapp ned 

Trykk for å velge en modus fra hovedgrensesnittet; trykk på denne knappen for å slå på/av 

blitsfunksjonen fra foto-/videomodus. 

7. Zoom-knott 

Drei zoom-knotten til venstre og høyre for innstillinger for bildezoom inn og ut. 

8. Bakre linse 
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Søkervindu for bakre kamera. 

9. Utskriftskuff 

Papirkassettlagring og utskrift av foto. 

10. SD-kortspor 

Minnekortspor 

*Merk: For å sette inn eller bytte kortet, settes kortet inn (eller et vilkårlig SD-kort) i SD-kortsporet med 

kontaktene vendt mot skjermen.  

11. Type-C 

For tilkobling av PC (dataoverføring) og ekstern strømforsyning for å lade batteriet. 

12. Bryter 

Brukes til å slå batteriet på og av for å drive enheten. 

 
Hjemmesideikoner: 

                                              

Grunnleggende bruksanvisning 
 
1. Slå på/av: 

Trykk og hold inne på-/av-knappen for å slå kameraet på/av. 

 

2. Videomodus 

Velg videoopptaksfunksjonen (videoopptak fungerer bare når det er satt inn et SD-kort). 

- Bruk pilknappene for å velge videomodusikonet, og trykk deretter på bekreftelses-/lukker-knappen for å 

bekrefte. 

- Trykk på bekreftelses-/lukker-knappen for å starte opptaket, og trykk deretter på 

bekreftelses-/lukker-knappen igjen for å stoppe opptaket.  

- Trykk på venstre og høyre pilknapper for å bytte mellom forskjellige spesialeffektscener fra videomodus; 

trykk på opp-knappen for å bytte mellom sakte film, timelapse video og normal video; trykk på 

ned-knappen for å slå på eller av fyllelyset. 

 

3. Fotomodus 

- Bruk pilknappene for å velge fotomodusikonet, og trykk deretter på bekreftelses-/lukker-knappen for å 

bekrefte. 
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- Trykk på bekreftelses-/lukkerknappen for å ta foto (fotoet er tatt når du hører et pip). 

- Hvis utskriftsbryteren er slått på, skrives fotoet ut umiddelbart etter at det er tatt. 

- Trykk på venstre og høyre pilknapp for å bytte mellom forskjellige rammer og spesialeffekter fra 

fotomodus; trykk på opp-knappen for å slå på eller av utskriftsfunksjonen; trykk på ned-knappen for å slå 

på eller av fyllelysmodus. 

 

4. Fotoutskrift 

- Det finnes to metoder for å skrive ut foto: 

1) Skriv ut umiddelbart etter at du har tatt et foto 

- Gå inn i fotomodus, trykk på opp-knappen og et utskriftsikon vises på skjermen, som illustrert nedenfor: 

 

 

- Fotoet skrives ut umiddelbart etter at det er tatt. 

- Trykk på opp-knappen igjen, utskriftsikonet forsvinner og fotoet vil ikke bli skrevet ut umiddelbart. 

2) Skriv ut foto fra AVSPILLING 

- Velg AVSPILLING-ikonet, velg et foto som skal skrives ut. 

- Trykk på ned-knappen for å slå på utskriftsfunksjonen (trykk på ned-knappen for å slå 

utskriftsfunksjonen på/av). 

- Trykk på bekreftelses-/lukkerknappen, fotoet skrives ut. 

*Merk: Kameraet støtter utskrift uten SD-kort. Juster «Utskrift» og «Skriveregenskaper» i 

innstillingsmenyen for å justere utskriftseffekten. Forskjellig utskriftspapir skriver ut effekten forskjellig. 

 

5. Printerpapir 
- Åpne utskriftskammeret på kameraet. 

- Plasser printerpapiret i kammeret. Sørg for å plassere printerpapiret i riktig retning! 

- Lukk lokket på kameraet. 

*Merk: Sørg for å plassere printerpapiret i riktig retning! Som illustrert nedenfor 

 
6. Avspilling 

- Bruk pilknappene for å velge avspillingsikonet, og trykk deretter på bekreftelses-/lukker-knappen for å gå 

inn i avspillingsmodus. 

- Bruk pilknappene for å velge videoen eller fotoet. 

  - Trykk på bekreftelses-/lukker-knappen for å spille av videoen. 
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  - Trykk på opp-knappen for å slette videoen eller fotoet. 

 

 

7. Spill 
- Bruk pilknappene for å velge spillikonet, og trykk deretter på bekreftelses-/lukker-knappen for å gå inn i 
avspillingsmodus. 
- Kameraet har fire spill. 

- I spillmodusgrensesnittet: 

Trykk på opp-knappen for å flytte oppover; 

Trykk på ned-knappen for å flytte nedover; 

Trykk på venstre-knappen for å flytte til venstre; 

Trykk på høyre-knappen for å flytte til høyre. 

 

8. Innstillinger 
- Bruk pilknappene for å velge innstillingsikonet, og trykk deretter på bekreftelses-/lukker-knappen for å 
gå inn i avspillingsmodus. 
- Bruk pilknappene for å velge menyalternativer, trykk deretter på bekreftelses-/lukker-knappen for å 
bekrefte menyinnstillingen. 
- Trykk på på-/av-knappen for å gå ut av innstillingsstatusen. 

9. Musikk 
- Bruk pilknappene for å velge musikkikonet, og trykk deretter på bekreftelses-/lukker-knappen for å gå 
inn i musikkmodus. 
- Trykk på venstre-knappen for å velge forrige sang; trykk på høyre-knappen for å velge neste sang. 
- Trykk på ned-knappen for å redusere volumet; trykk på opp-knappen for å øke volumet. 
*Merk: Musikkfilene i MP3-format bør kopieres til SD-kortet på forhånd. Operasjon utført av en voksen er 
foreslått.  

 

10. USB 

- Koble USB-kabelen til datamaskinen, kameraet kobles automatisk til USB. Hvis ingen SD-kort er koblet til 

kameraet, går det inn i PCCAM-modus; hvis kameraet er utstyrt med SD går det inn i U-diskmodus. 

 

11. Batterilading 
*Merk: Operasjon utført av en voksen er foreslått. 

- Sett inn den inkluderte Type-C-kabelen (den lille enden) inn i Type-C-porten på kameraet. 

- Koble den store enden av TYPE-C-kabelen til datamaskinen eller til en standard USB-strømadapter. 

-Når tilkoblingen er vellykket, ser du et batteriladesymbol som vises på kameraskjermen. 

-Strømindikator 

 

Tilstrekkelig strøm         Lite strøm             Utilstrekkelig strøm 

 

*Merk: Lad kameraet før du bruker det. Det tar ca. 2 timer å lade batteriet helt opp. 
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Produktspesifikasjoner 

 
Video  1440P, 1080P, 720P interpolert 

Skjerm 2,8” IPS-skjerm  

Linse Støtter digital zoom opptil 10x  

Trykking Termisk utskrift 

Videoformat AVI/JPG 

Foto 48M, 30M, 24M, 20M interpolert  

Filtre 20 tegneserierammer, 8 fotoeffekter og 6 filtre 

Batteri Innebygd 800 mAh Li-ion-batteri 

Musikk Støtter MP3 

Spill Støtter 4 spill (Snake, Push box, Tetris, Ball) 

Minne MicroSD-kort, opptil 64 GB (inkludert) 

Port Type-C 

Tilbehør 3 x papirruller for termoprint er inkludert (ca. 150 bilder totalt, ca. 50 
bilder per rull) 

 
- Merk: Produktspesifikasjonene baseres på oppdatert informasjon når denne 

produkthåndboken ble satt sammen. Spesifikasjonene kan endres uten ytterligere varsel. 
Produktet er det faktiske kameraet. Dersom kameraet krasjer grunnet et fall, bes du 
omstarte kameraet.  

- Vennligst merk at vi kan gjøre endringer på alle våre produkter uten forvarsel. Vi tar 
forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen. 
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ALLE RETTIGHETER FORBEHOLDT, COPYRIGHT DENVER A/S 

 

 
Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier inneholder materialer, komponenter og stoffer som 
kan væ re farlige for helse og miljø hvis avfallet (kasserte elektriske og elektroniske produkter 
og batterier) ikke håndteres riktig.  
 
Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier er merket med en søppelbøtte med kryss over, som 
vist ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr og batterier ikke må kastes 
sammen med annet husholdningsavfall, men skal avhendes separat.  
 
Det er viktig at du som sluttbruker kvitter deg med dine brukte batterier på en korrekt måte. 
På denne måten kan du væ re sikker på at batteriene blir resirkulert i henhold til lovverket, og 
ikke skader miljøet.  
 
Alle byer har egne systemer for avfallshåndtering. Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier 
kan enten leveres inn gratis til gjenvinningsstasjoner og andre innsamlingssteder eller bli 
hentet direkte fra husholdningene. Du kan få mer informasjon fra de lokale myndighetene i 
byen din. 
 
DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Danmark 
www.facebook.com/denver.eu 
 

Advarsel: Inneholder et litium-batteri 
 

  

http://www.facebook.com/denver.eu


  Version 1.1 

Contact 

 
Nordics 
 
Headquarter 
Denver A/S  
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
 
Phone: +45 86 22 61 00  
(Push “1” for support) 
 
E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 
 
For all other questions please write to: 
contact.hq@denver.eu 

 

Benelux 
 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden  
The Netherlands 
 
Phone: 0900-3437623 
 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 

Spain/Portugal 
 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 
 
Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 
 
Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

 

 

 

 

 

 
Germany 
 
Denver Germany GmbH Service 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 
 
Phone: +49 851 379 369 40 
 
E-Mail 
support.de@denver.eu 
 
Fairfixx GmbH 
Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel  
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets) 
 
Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail: denver@fairfixx.de 
 

Austria 
 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 
 
Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 
 

 

If your country is not listed above,  
please write an email to 
support@denver.eu 
 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 
 

denver.eu 
facebook.com/denver.eu 


	11 Kids Print Camera - Final Manual_NO
	++Contact Support page 10062022

